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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 3285/88
of 18 October 1988

fixing for the 1988/89 marketing year the representative market price and the
threshold price for olive oil and the percentages of the consumption aid to be
retained in accordance with Article 11 (5) and (6) of Regulation No 136/66/EEC

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC of
22 September 1966 on the establishment of a common
organization of the market in oils and fats ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 2210/88 (%, and in
particular the second subparagraph of Article 4(4) and
Article 11 (6) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas the representative market price should be fixed

in accordance with the criteria laid down in Article 7 of |

Regulation No 136/66/EEC;

Whereas the threshold price should be fixed in such a
way that the selling price for the imported product at the
frontier crossing point fixed pursuant to Article 9 of
Regulation No 136/66/EEC is the same as the represen-
tative market price, account being taken of the effect of
the ‘measures referred to in Article 11 (6) of the above
Regulation ;

Whereas it follows from the application of these criteria,
that the representative market price and the threshold
price should be fixed at the levels given in Article 1 of
this Regulation ;

Whereas, under Article 11 (5) and (6) of Regulation No
136/66/EEC, a certain percentage of the consumption aid

() OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 197, 26. 7. 1988, p. 1.

should be used during each olive marketing year firstly
for financing the recognized trade organizations referred
to in paragraph 3 of the said Article and, secondly,. for
financing measures to promote the consumption of olive
oil in the Community; whereas the said percentage
should be fixed for the 1988/89 marketing year,

\

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1/

For the 1988/89 marketing year, the representative market
price and the threshold price for olive oil shall be fixed as
follows :

— representative market price: 190,61 ECU per 100
kilograms,

— threshold price : 189,43 ECU per 100 kilograms.

Article 2

1. For the 1988/89 marketing year, the percentage of the
consumption aid, -referred to in Article 11(5) of

Regulation No 136/66/EEC, is hereby fixed at 1,4 %.

2. For the 1988/89 marketing year, the percentage of the
consumption aid to be allocated for the campaigns and
projects, referred to in Article 11 (6) of Regulation No
136/66/EEC, is hereby fixed at 4 %. .

Article 3

This Regulation shall enter into force on 1 November
1988.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. . ‘

Done at Luxembourg, 18 October 1988.

For the Council
The President
Y. POTTAKIS
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3286/88
of 20 October 1988

amending Regulation (EEC) No 3977/87 fixing, for certain fish stocks and groups
of fish stocks, the total allowable catches for 1988 and certain conditions under
which they may be fished

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation.(EEC) No 170/83 of
25 January: 1983 establishing a Community system for
the conservation and management of fishery resources (%),
and in particular Article 11 thereof,

Having regard to the .prOposal from the Commission,

Whereas under the terms of Article 3 of Regulation (EEC)
No 170/83 it is incumbent upon the Council to establish
the total allowable catches (TACs) by stock or group of
stocks, the share available to the Community and the
specific conditions under which these catches must be
taken ; whereas under Article 4 of the same Regulation,
the share available to the Community is allocated among
the Member States ;

Whereas Regulation (EEC) No 3977/87 (3 fixes, for
certain fish stocks and groups of fish stocks, the TACs for
1988 and certain conditions under which they may be
fished ;

Whereas, in view of the scientific advice on the state of
the stock of North-East Arctic cod, which shows the stock
to be severely depleted, it is necessary to reduce the
fishing possibilities of the Community on the stock in the
current year,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The figures relating to cod in ICES zone II b in the
Annex to Regulation (EEC) No 3977/87 are hereby
replaced by those set out in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Luxembourg, 20 October 1988.

() OJ No L 24, 27. 1. 1983, p. 1.
() OJ No L 375, 31. 12. 1987, p. 1.

For the Council
The President .
Y. POTTAKIS
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ANEXO / BILAG / ANHANG / TAPAPTHMA / ANNEX / ANNEXE / ALLEGATO /. BI]LAGE / ANEXO

Zona / Omréde /

Estado miembro / Medlemsstat / Cuota / Kvote / Quote /
Especie / Art /- Art / Eidog / Species / Bereich / Zovn / TAC Mitgliedstaat / Kpétog pédog / MNooo6otwon / Quota /
Espece / Specie / Soort / Espécie Zone / Zone / Zona / Member State / Etat membre / Stato Quota / Contingente /
Sector / Zona membro / Lid-Staat / Estado-membro Quota / Quota
)] o] 3 “) &)
Bacalao / Torsk / Kabeljau / IIb Belgi¢/Belgique
I'tdog / Cod / Cabillaud / Danmark
Merluzzo bianco / Kabeljauw / Deutschland 2820
Bacalhau EALGSOU
(Gadus morbua) Espafia 9 590
France 1580
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland .
Portugal 2030
United ‘Kingdom 2380
" 100 () (*)

CEE/E@F/EWG/EOK/EEC/EEG

18 500 (%)
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3287/88
of 20 October 1988

‘ amending for the sixth time Regulation (EEC) No 3094/86 laying down certain
technical measures for the conservation of fishery resources

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, ‘

Having regard to Council Regulation (EEC) No 170/83 of
25 January 1983 establishing a Community system for
the conservation and management of fishery resources ('),
as amended by the Act of Accession of Spain and
Portugal, and in particular Article 11 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Article 2 of Regulation (EEC) No 170/83 states
that the conservation measures necessary to achieve the

aims set out in Article 1 of the same Regulation must be

formulated in the light of the available scientific advice ;

Whereas Regulation (EEC) No 3094/86 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 2024/88 (%), lays down
general rules for the fishing and landing of biological
resources found in Community waters ;

Whereas the spawning stock 6f Western mackerel is
severely depleted and its recovery could be enhanced by
the protection of immature mackerel ;

Whereas, in the light of the latest scientific advice, this
ob)ectlve could be achieved by extending the existing
provisions,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 8 of Regulation (EEC) No 3094/86 is hereby
amended as follows :

‘1. It shall be probihited to retain on board
mackerel which are caught within the geographical
area, hereinafter called “the areal”, bounded by the
following -coordinates :

—a point on the south coast of England at longitude
02°00"W,

— latitude 49°30'N, longitude 02°00"W,

— latitude 52°00’N,_ longitude 07°00'W,

— a point on the west coast of Wales atlatitude
52°00'N,

unless the weight of the mackerel does not exceed
15 % by weight of the total quantities of mackerel and
other spec1es on board which have been caught within
the area.’;

2. ‘the last subparagraph of paragraph 3 is replaced by the
following :

‘This Article shall cease to be effective on 1 January

1992 unless the Council, on a proposal from the

Commission, decides otherwise by a qualified majority

on 30 November 1991 at the latest in the light of the
_situation of the Western mackerel stock.

Article 2
This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the

European Communities.

It shall apply with effect from 1 January 1989.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

" States.

Done at Luxembourg, 20 October 1988.

() OJ No L 24, 27. 1. 1983, p. 1.
() OJ No L 288, 11. 10. 1986, p. 1.
() OJ No L 179, 9. 7. 1988, p. 1.

For the Council
The President
Y. POTTAKIS
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3288/88

of 24 October 1988

opening and providing for the administrtion of Gommunity tariff quotas for
Chinese cabbages and ‘iceberg’ lettuce originating in Morocco and Cyprus (1988)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

. Having regard to the Treaty establishing the European
Community, and in particular Article 113 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas the relevant articles of the Protocols to the
Agreements between the European Community, on the
one hand, and Morocco () and Cyprus () on the other,
provide for the opening of Community tariff quotas for
imports into the Community of the following products
originating in each of those countries :

— 100 tonnes Chinese cabbages, falling within CN code
ex 0704 90 90,

— 100 tonnes of ‘iceberg’ lettuce falling within CN codes
ex 07051110 and ex 070511 90,

for the period 1 November to 31 December 1988;

Whereas, within the limits of Community tariff quotas
opened for Morocco, the customs duties are to be
abolished progressively over the same periods and in
accordance with the same timetables as laid down in
Articles 75 and 268 of the Act of Accession of Spain and
Portugal ; whereas for the period 1 November to 31
December 1988, the quota duties are to be equal to
727 % and 70 % respectively of the basic duties;
whereas, within the limits of the Community tariff quotas
opened for Cyprus, the customs duties are to be abolished
progressively according to the same timetables and under
the same conditions as laid down in Articles 5 and 16 of
the Protocol relative thereto;

Whereas, however Council Regulation (EEC) No 3189/88 '
of 14 October 1988 laying down the arrangements to be
applied by Spain and Portugal to trade with Morocco and
Syria (°), and the Protocol to the Association Agreement
between the European Economic Community and the
Republic of Cyprus consequent on the accession of the
Kingdom of Spain and the Portuguese Republic to the

() OJ No L 224, 13. 8. 1988, p. 18.
() OJ No L 393, 31. 12. 1987, p. 2.
() OJ No L 287, 20. 10. 1988, p. 1.

Community (*) provide that those two Member States are
to  postpone implementation of the preferential
arrangements for the products in question until 31
December 1989 and 31 December 1990 respectively;
whereas, consequently, the above tariff quotas apply only
to the Community as constituted on 31 December 1985 ;

Whereas these Community tariff quotas should therefore
be opened for the period 1 November to 31 December
1988 ;

Whereas it is in particular necessary to ensure that all
Community importers enjoy equal and unintefrupted
access to the abovementioned quotas and uninterrupted
application of the rates laid down for those quotas to all
imports of the products concerned into all Member States
until the quotas have been used up; whereas, in the
present case, it would appear advisable not to allocate the
quotas among the Member States, without prejudice to
the drawing against the quota volumes of such quantities
as they may need, under the conditions and according to
the procedures specified in Article 1 (2); whereas this
method of administration requires close cooperation
between the Member States and the Commission and the
latter must, in particular, be able to monitor the rate at
which the quotas are used up and inform the Member
States accordingly ;

Whereas, since the Kingdom of Belgium, the Kingdom of
the Netherlands and the Grand-Duchy of Luxembourg
are united within and jointly represerited by the Benelux
Economic Union, all transactions concerning the
administration of quota shares allocated to that economic
union may be carried out by any of its members,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. From 1 November to 31 December 1988, the
customs duties applicable to imports into the Community
as constituted on 31 December 1985 of the following
products originating in Morocco and Cyprus shall be
suspended at the levels indicated and within the limits of
the Community tariff quotas as shown below : '

(9 OJ No L 393, 31. 12. 1987, p. 37.
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- Volume of |-
Order No CN code Description Qrigin tariff quota Rate (;}ﬁ)fduty

(in tonnes)

ex 0704 90 90 [ Chinese cabbages

09.1109 . Morocco 100 10,9

09.1425 , _ Cyprus 100 136

ex 0705.11 10 | Cabbage lettuce (head lettuce):
ex 07051190 | — crisp head cabbage lettuce (Lactuca sativa
L. var. capitata (Iceberg)

09.1111 Morocco 100 from 1 to 30 November
10,5 % MIN 1,7 ECU/100
kg/net
from 1 to 31 December
9,1 % MIN 1,1 ECU/100
kg/net

09.1427 Cyprus 100 from 1 to 30 November

13,6 % MIN 2,2 ECU/100
kg/net

from 1 to 31 December
11,8 % MIN 1,4 ECU/100
kg/net

2. If imports of products covered by the quotas referred
to in paragraph 1 are made, or are foreseen within the
next 14 calendar days at the latest, the Member State
concerned shall inform the Commission and draw an
amount corresponding to these requirements to the
extent that the available balance of the quotas so permits.

3. If a Member State does not use up the quantities
drawn within the period of ‘14 days, it shall return the
remaining unused portion as soon as possible, by way of a
telex addressed to the Commission.

Article 2

1. Member States shall take all appropriate measures to
ensure that shares drawn pursuant to Article 1 (2) are
opened in such a way that imports may be charged
without interruption against their accumulated shares of
the quotas:

2. Each Member State shall ensure that importers of
the products concerned have free access to the quotas for

as long as the residual balance of the quota volumes so
permits. :

3.  Member States shall charge imports of the products
concerned against their shares as and when the products
are entered with customs authorities for free circulation.

4. The extent to which the quotas have been used up
shall be determined on the basis of the imports charged
in accordance with paragraph 3.
Article 3
At the request of the Commission, Member States shall -
inform it of imports actually charged against the quotas.
Article 4

This Regulatidn shall enter into force on 1 November
1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Luxembourg, 24 October 1988.

For the Council
The President
Th. PANGALOS
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3289/88
of 24 October 1988

amending Regulation (EEC) No 4136/87 determining the conditions of entry of
‘ horses intended for slaughter under CN-code 0101 19 10-

THE COMMISSION' OF. THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard- to the Treaty establishing the European
Economic Community, '

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2658/87
of 23 July 1987 on the tariff and statistical nomenclature
and on the Common Customs Tariff (), as last amended
by Regulation (EEC) No 1471/88 (3, and in particular
Article 11 thereof,

Whereas Commission Régulétion (EEC) No 4136/87 (%)
determined the conditions of entry of horses intended for
slaughter under CN code 0101 19 10; ‘

Whereas Article 4 (2) of the said Regulation (EEC) No
4136/87 lays down a time limit of 18 days by which proof
of slaughter must reach the customs office where the
entry for free circulation was presented ;

Whereas experience has shown that this time limit is too
short, and that it is therfore appropriate to increase it to
30 days;

Whereas-the measures provided for-in this Regulation are
in accordance:-with the opinion- of the Nomenclature
Committee,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
In paragraph 2 of Article 4 of Regulation (EEC) No
4136/87, ‘18’ is replaced by ‘30’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the eighth day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 October 1988.

() OJ No L 256, 7. 9. 1987, p. 1.
() OJ No L 134, 31. 5. 1988, p. 1.
() O No L 387, 31. 12. 1987, p. 60.

For the Commission
COCKFIELD

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3290/88
of 25 October 1988

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Hiaving regard to the Treavty" establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
~ market in cereals (*), as last amended by Regulation (EEC)
2221/88 (3, and in particular Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1636/87 (¥), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary' Committee,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal weré fixed by Commission
Regulation (EEC) No 2401/88 (%) and subsequent amend-
ing Regulations ; ‘

Whereas, if the levy system‘is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/8S,

\

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates 'of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion 'to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
24 October 1988 ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2401/88 to today’s
offer -prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

’ Article 1
The import levies to be charged on products listed.in
Atticle 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 26 October
1988.. C

" This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. ‘

Done at Brussels, 25 October 1988.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 197, 26. 7. 1988, p. 16.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() OJ No L 153, 13. 6. 1987, p. 1. -
() O No L 205, 30. 7. 1988, p. 96.

For the Commaission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANNEX

to the-Commission Regulation of 25 October 1988 fixing the import levies on cereals and
on wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)

Levies
CN code —
Portugal Third country

0709 90 60 0,00 123,69
07129019 0,00 123,69
1001 10 10 26,28 179,88 () ()
1001 10 90 26,28 179,88 (") ()
1001 90 91 0,00 126,93
1001 90 99 . 0,00 126,93
1002 00 00 31,08 113,90 (%)
1003 00 10 24,80 119,29
1003 00 90 24,80 L 119,29
1004 00 10 81,09 52,15
1004 00 50 ) = 81,09 52,15
100510 90 0,00 123,69 () ()
1005 90 00 0,06 123,69 () ()
1007 00 90 19,45 135,62 (9
1008 10 00 ) 24,80 36,94
1008 20 00 24,80 96,91 ()
1008 30 00 24,80 0,00 (%)
1008 90 10 0 Y]
1008 90 90 ' 24,80 0,00

R 110100 00 6,16 i 191,21
1102 1000 57,02 172,97
11031110 53,93 292,00
11031190 - 7,20 205,97

(") Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the Community, the
levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.

(9 In accordance with Regulation (EEC) No 486/8S the levies are not applied to imports into the French overseas
departments of products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas countries and
territories’. :

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced by 1,81
ECU/tonne.

() Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced
by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.

(9 The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that country to the Commu-
nity is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regulation (EEC) No 2622/71.

() The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product falling within subheading 1008 90 10 (triti-
cale). .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3291/88

of 25 October 1988

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and '

Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals (*), as last amended by Regulation (EEC)
No 2221/88 (%), and in particular Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (), -as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1636/87 (), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on

cereals and malt were fixed by Commission Regulation -

(EEC) No 2402/88 (%) and subsequent amending Regula-
tions ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmeétic mean of the spot market rates of each of

States..

Done at Brussels, 25 October 1988.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

() OJ No L 197, 26. 7. 1988, p. 16.-

() O] No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.

() O] No L 153, 13. 6. 1987, p. 1.

() OJ No L 205, 30. 7. 1988, p. 99. K

these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
24 October 1988 ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The premiums referred to in Article 15 of Regula-
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import. levies
fixed in advance in respect of cereals and malt coming
from Portugal shall be zero.

2. The premiums referred to in Article 15 of Regula-

tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance il respect of cereals and malt coming
from third countries shall be as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 26 October
1988. :

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 25 October 1988 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and-malt

N

A. Cereal§ and flour

CN code

Current

10

Ist period
11

2nd period
12

(ECU/tonne)
3rd period '
1

0709 90 60
071290 19
1001 10 10

- 1001 10 50

1001 90 91
1001 90 99

1002 00 00

1003 00 10
1003 00 90
1004 00 10
1004 00 90
1005 10 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00

o O 000 00 0 00 0 0 o0 o o0 o o o0

= = === = = R — T — 2~ — T — T~ = T — R — 4
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3292/88
of 25 October 1988

altering the import levies on products processed from cereals and rice-

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals (), as last amended by Regulation (EEC)
No 2221/88 (3, and in particular Asticle 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1418/76
of 21 June 1976 on the common organization of the
market in rice (), as last amended by Regulation (EEC)
No 2229/88 (%), and in particular Article 12 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation No 1676/85 of 11
June 1985 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%), as last amended by Regu-

lation (EEC) No 1636/87 (%), and in particular Article 3

thereof,
Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the import levies on products processed from
cereals and rice were fixed by Commission Regulation
(EEC) No2974/88 (), as last amended by Regulation
(EEC) No 3279/88 (%);

Whereas Council Regulation (EEC) No 1906/87 () as
amended by Council Regulation (EEC) No 2744/75 (') as
regards products falling within CN codes 230210,
2302 20, 230230 and 230240;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band

of 2,25 %, a rate of exchange based’on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded over a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous ‘indent, and the aforesaid coefficient;

Whereas these exchange rates being those recorded on
24 October 1988 ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ; ’

Whereas the levy on the basic product as last fixed differs
from the average levy by more than 3,02 ECU per tonne
of basic product; whereas, pursuant to Article 1 of
Commission Regulation (EEC) No 1579/74 ("), as last
amended by Regulation (EEC) No 1740/78 ('?), the levies
at present in force must therefore be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Article 1

The import levies to be charged on products processed
from cereals and rice covered by Regulation (EEC) No
2744/75 as fixed in the Annex to amended Regulation
(EEC) No 2974/88 are hereby altered to the amounts set

out in the Annex. '

Article 2

This ‘Regulation shall enter into force on 26 October
1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. .

Done at Brussels, 25 October 1988.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 281, 1. 1

1. 1975, p. 1.
() OJ No L 197, 26. 7. 1988, p. 16.
() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
{) OJ No L 197, 26. 7. 1988, p. 30.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
(9 OJ No L 153, 13. 6. 1987, p. 1.
OJ No L 269, 29. 9. 1988, p. 26.
() OJ No L 291, 25. 10. 1988, p. 66.
5) O] No L 182, 3. 7. 1987, p. 49.

(% OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.

(") OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
(%) OJ No L 202, 26. 7. 1978, p. 8.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 25 October 1988 altering the import levies on products
processed from cereals and rice

(ECU/tonne)
Import levies
CN code . .

(otheth}}:lar: ACP or OCT) ACP or OCT
071410 10 122,00 117,17 (%)
071410 90 118,98 (1) 117,17 () ()
0714 90 10 118,98 () 117,17 () ()
1102 90 10 (%) 220,20 214,16
1102 90 90 (%) . 142,33 ' 139,31
11031910 (%) 211,83 205,79
1103 1930 () 220,20 214,16
110319 90 (9 142,33 139,31
11032910 () 211,83 205,79
1103 29 20 ) 220,20 214,16
1103 29 90 (3) 142,33 13931
110411 10 () 124,38 121,36
11041190 Q) 244,00 237,96
1104 19 30 () 211,83 205,79
110419 99 (%) 251,88 245,84
1104 21 10 () 193,39 190,37
1104 21 30 (3 193,39 190,37
1104 21 50 (9 303,49 297,45
11042190 () - 124,38 121,36
1104 29 10°20 (3 () 155,08 152,06
1104 29 10°30 (3 (9 221,55 218,53
1104 29 10°40 (3 () 221,55 218,53
1104 29 10790 (3) (") 221,55 218,53
1104 29 30°20 (3 () 185,95 182,93
1104 29 30°30 (9 () 221,55 218,53
1104 29 30°40 (9 () 221,55 218,53
1104 29 30790 (3) (*9) 221,55 218,53
1104 29 95 (%) 119,64 116,62
1104 29 99 (%) 142,33 139,31
1106 20 10 122,00 115,35 ()
1107 10 91 , 222,66 (') 211,78
1107 10 99 169,12 158,24
1107 20 00 195,30 (4 184,42
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(") This levy is limited to 6 % of the value for customs.purposes, subject to certain conditions.

() For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 1101, 1102, 1103 and 1104 and
those falling within subheadings 2302 10, 2302 20, 2302 30 and 2302 40, products falling within heading Nos
1101, 1102, 1103 and 1104 shall be those meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewert polarimetric method), referred to dry matter, exceeding
45 % by weight, .

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not exceeding
1,6 % for rice, 2,5 % for wheat, 3 % for barley, 4 % for buckwheat, § % for oats and 2 % for other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading Nos 1103 and 1104.

() In accordance with Regulation (EEC) No 1180/77 this levy is reduced by 5,44 ECU/tonne for products origina-
ting in Turkey.

() In accordance with Regulation (EEC) No 486/85 the levy shall not be charged on the following products origi-
nating in the African, Caribbean and Pacific States and in the overseas countries and territories :
— arrow-root falling within subheading 0714 90 10, N
— flours and meal of arrow-root falling within subheading 1106 20,
— arrow-root starch falling within subheading 1108 19 90.

(") Taric-code : rye.

® Taric-code : millet.

-®) Taric-code : sorghum.

(*%) Taric-code : others.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3293/88
of 25 October 1988

fixing the aid for soya beans

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, .

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accessmn of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1491/85
of 23 May 1985 laying down special measures in respect
of soya beans (), as last amended by Regulation (EEC) No
2217/88 (3), and in particular Article 2(7) thereof,

Whereas the amount of the aid referred to in Article 2 (1)
of Regulation (EEC) No 1491/85 was fixed by Commis-
_ sion Regulation (EEC) No 2711/88 (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 3155/88 (%) ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 2711/88 to
the information at present available to the Commission
that the amount of the aid at present in force should be
altered as set out in this Regulation,

°

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Article -1

1. The aid referred to in Article 2 of Regulation (EEC)
No 1491/85 is hereby fixed in the Annex.

2. In cases of advance fixing of the aid ‘the amount
shall however be confirmed or altered with effect from 26
October 1988 to take account, where appropriate, of the
effects of application of the system of maximum guaran-
teed ‘quantities for-soya seed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 26 October
1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 25 October 1988.

() OJ No L 151, 10. 6. 1985, p. 15.
() OJ No L 197, 26..7. 1988, p. 11.
() OJ No L 241, 1. 9. 1988, p. 58.

(9 OJ No L 281, 14. 10. 1988, p. 46.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN = -
Vice-President
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ANNEX

Aid for soya beans ()

(ECU/100 kg) -
Seed harvested in
. . _ ) another Member
Spain Portugal: State

Seed processed in:

— Spain 0,000 26,144 26,144
— Portugal 15,958 0,000 26,144
— another Member State 15,958 26,144 26,144

(") Subject to the reduction resulting from the maximum guaranteed quantities system.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 12 October 1988

approving the programme submitted by the Portuguese Republic pursuant to
" Council Regulation (EEC) No 2239/86 on a specific common measure to improve
vine-growing structures in Portugal

(Only the Portuguese text is authentic)

(88/534/EEC)

o

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, .

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2239/86 (), and in particular Article 3 thereof,

Whereas on 11 January 1988 the Portuguese Republic
submitted to the Commission a programme for the
restructuring of vineyards ;

Whereas the said programme covers all vineyard-
restructuring operations including the support measures
as referred to in -Article 2 of that Regulation ;
Whereas, in accordance with Article 10 (2) of Regulation
(EEC) No 2239/86, the Portuguese Republic is required to
submit to the Commission an annual progress report on
the common measure ;

Whereas the Comittee of the European Agricultural
Guidance and Guarantee Fund has been consulted on the
financial aspects ;

Whereas the measures provided for in this Decision are in

accordance with the oppinion of the Standing Committee
on Agricultural Structure,

() OJ No L 196, 18. 7. 1986, p. 1.

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The programme for the restructuring of vineyards
submitted to the Commission by the Portuguese Republic
on 11 January 1988 is hereby approved.

JArticle 2

Before 1 May each year, the Portuguese Republic shall be
required to submit to the Commission a report on the
basis of which the results of the common measure, and in
particular  the restructuring operations and the
development of the vine-growing sector, may be assessed.

Article 3
This Decision is addressed to the Portuguese Republic.
Done at Brussels, 12 October 1988.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 12 October 1988

authorizing the Federal Republic of Germany to permit temporarily the .
marketing of swede rape seed not satisfying the requirements of Council
Directive 69/208/EEC

(88/535/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the Eli\'opean'
Economic Community,

Having regard to Council Directive 69/208/EEC of 30
June 1969 on the marketing of seed of oil and fibre
plants (), as last amended by Directive 88/380/EEC (3),
and in particular Article 16 thereof,

Having regard to the request submitted by the Federal
Republic of Germany,

. Whereas in 1987 the production in Germany of swede

rape seed of a type needed for a pilot project and -

satisfying the requirements of Directive 69/208/EEC was
insufficient and therefore inadequate to meet- that
country’s needs ;

Whereas it was not possible to cover this demand satisfac-
torily with seed from other Member States, or from third
countries, satisfying all the requirements laid down in the
said Directive ;

. Whereas, by a Decision dated 15 February 1988 and
notified to Member States on the 17 February 1988, the
Commission accordingly authorized the Federal Republic
of Germany to permit, until 30 September 1987, the
marketing in its territory of a maximum of 1,8 tonnes of
swede rape seed of the category ‘certified seed” belonging
to a variety included neither in the common catalogue of
varieties of agricultural plant species nor in the national
catalogue of varieties of that Member State ;

Whereas, because of bad weather conditions in 1987, it
was not possible to complete the said pilot project;
whereas it is proposed to complete it in 1988 but a
further 640 kilograms of swede rape seed are needed for
this purpose ;

Whereas, again in 1988, the production in Germany of
swede rape seed of the type required and satisfying the
requirements of Directive 69/208/EEC has been
insufficient, and it is still not possible to cover the
demand satisfactorily with seed from other Member
States, or from third countries, satisfying the requirements
of that Directive ; .

Whereas the Federal Republic of Germany should
therefore be authorized to permit, for a period expiring on
31 October 1988, the marketing in its territory of a

() OJ No L 169, 10. 7. 1969, p. 3.
() OJ No L 187, 16. 7. 1988, p. 31.

maximum of 640 kilograms of swede rape seed of the
category ‘certified seed’ belonging to the variety specified
in the Decision- dated 15 February 1988 ;

Whereas, moreover, other Member States, which are able
to supply Germany with such seed should be authorized
to permit the marketing thereof provided it is intended
for Germany;

Whereas the measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Committee
on Seeds and Propagating Material * for Agriculture,
Horticulture and Forestry,

HAS ADCPTED THIS DECISION :

Article 1

The Federal Republic of Germany is hereby authorized to
permit, for a period expiring on 31 October-1988, the
marketing in its territory of a maximum of 640 kilograms
of swede rape seed (Brassica napus ssp. oleifera) of the
category ‘certified seed’ of variety Sollux. The official label ,
shall state : ‘Intended exclusively for Germany’.

Article 2

The other Member States are hereby authorized to permit,
subject to the conditions laid down in Article 1, the
marketing in their territory of a maximum of 640
kilograms of swede rape seed provided that it is intended
exclusively for Germany. The official label shall state ;
‘Intended exclusively for Germany’.

Article 3

Member States shall notify the Commission before 30
November 1988 of the quantities of seed marketed in
their territory pursuant to this Decision. The Commission
shall inform the other Member States thereof.

Article 4
This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 12 October 1988.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 12 October 1988

approving an integrated Mediterranean programme for the Campania region

(Only the Italian. text is authentic)

(88/536/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2088/85

of 23 July 1985 concerning the integrated Mediterranean
_programmes ('), and in particular Article 7 thereof,

Whereas Italy has presented to the Commission an
integrated Mediterranean programme for the Campania
region, hereinafter Campania IMP;

1
Whereas, in accordance with Article 7 of Regulation
(EEC) No 2088/85, the Campania IMP has been
submitted in amended form to the Advisory Committee
for Integrated Mediterranean Programmes, which has
" given a favourable opinion ;

Whereas the Campania IMP, including its financial plan,
may therefore be approved by the Commission ;

Whereas the Campania IMP relates to the period from 1
January 1988 to 31 December 1992 inclusive ;

Whereas the Campania IMP contains measures which
constitute a specific programme of action eligible for
assistance from the European Agricultural Guidance and
Guarantee Fund (EAGGF), Guidance Section, by virtue of
the second paragraph of Article 12 (1) of Regulation
(EEC) No 2088/85; ‘

Whereas in order to ensure its effectiveness the Campania
IMP will be carried out in successive phases and will be
subject 'to later decisions when the conditions for the
granting of Community contributions have been met;

Whereas the expenditure on the measures constituting
the Campania IMP is estimated at 172 460 000 ECU;

Whereas the Community contribution from the. special
budget heading referred to in Article 11 (2) of Regulation
(EEC) No 2088/85 'is estimated at 15385000 ECU,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The ‘Campania IMP in the version submitted to the
Commission on 18 December 1986, as subsequently

() OJ No L 197, 27. 7. 1985, p. 1.

modified after examination by the Commission and
following consultation of the Advisory Committee for
Integrated Mediterranean  Programmes, is hereby
approved. The estimates of total expenditure and. the
estimated contributions from each Community budgetary
source are shown in the financial plan of the Campania
IMP.

In so far as the measures are carried out in accordance
with the Campania IMP, within the limits of the overall
expenditure estimates and in compliance with the rules
and procedures relating to each source of Community
financing, the Commission shall pay the Community
contributions specified in the Campania IMP.

’

Article 2

The - contribution from the special budget heading
referred to in Article 11 (2) of Regulation (EEC) No
2088/85 shall not exceed 15385000 ECU in respect of
the expenditure to be incurred in the period from 1
January 1988 to 31 December 1992 on measures to be

‘financed in the context of the Campania IMP, estimated

at 172 460 000 ECU.

© Article 3

Pursuant to Article 15 (2) of Regulation (EEC) No
2088/85, a first instalment from the special budget
heading referred to in Article 11 (2) of that Regulation
amounting to 284000 ECU is hereby committed in
accordance with the financial plan of the Campania IMP.

Article 4

This Decision is addressed to the Italian Republic.

Done at Brussels, 12 October 1988.

For the Commission
Grigoris VARFIS

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 12 October 1988

approving an integrated Mediterranean programme for the Puglia region

(Only the Italian text is authentic)

(88/537/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2088/85
of 23 July 1985 concerning the integrated Mediterranean

_programmes ('), and in particular Article 7 thereof,

‘Whereas Italy has presented to the Commission an
integrated Mediterranean programme for the Puglia
region, hereinafter Puglia IMP;

Whereas, in accordance with Article 7 of Regulation
(EEC) No 2088/8S, the Puglia IMP has been submitted in
amended form to the Advisory Committee for Integrated
Mediterranean Programmes, which has given a favourable
opinion; . -

Whereas the Puglia IMP, including its financial plan, may
therefore be approved by the Commission;

Whereas the Puglia IMP relates to the period from 1
January 1988 to 31 December 1992 inclusive ;

Whereas the Puglia IMP contains measures which
constitute a specific programme of action eligible for
assistance from the European Agricultural Guidance and
Guarantee Fund (EAGGF), Guidance Section, by virtue of
the second paragraph of Article 12 (1) of Regulation
(EEC) No 2088/85;

Whereas in order to ensure its effectiveness the Puglia
IMP will be carried out in successive phases and will be
subject to later decisions when the conditions for the
granting of Community contributions have -been met ;

Whereas the expenditure on the measures constituting
the Puglia IMP is estimated at 222 883 000 ECU;

Whereas the Community contribution from the special
budget heading referred to in Article 11 (2) of Regulation
(EEC) No 2088/85 is estimated at 20 456 000 ECU,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

‘ Article 1

The Puglia IMP in the version submitted to the
Commission on 18 December 1986, as subsequently

«

() OJ No L 197, 27. 7. 1985, p. 1.

modified after examination by the Commission and
following consultation of the Advisory Committee for
Integrated Mediterranean  Programmes, is hereby
approved. The estimates of total expenditure and the
estimated contributions from each Community budgetary
source are shown in the financial plan of the Puglia IMP.

In so far as the measures are carried out in accordance
with the Puglia IMP, within the limits of the overall
expenditure estimates and in compliance with the rules
and procedures relating to each source of Community
financing, the Commission shall pay the Community
contributions specified in the Puglia IMP.

Article 2

The contribution from the special ‘budget heading
referred to in Article 11 (2) of Regulation (EEC) No
2088/85 shall not exceed 20 456 000 ECU in respect of
the expenditure to be incurred in the period from 1
January 1988 to 31 December 1992 on measures to be
financed in the context of the Puglia IMP, estimated at
222 883 000 ECU.

Article 3

Pursuant to Article 15 (2) of Regulation (EEC) No

.2088/85, a first instalment from the special budget

heading referred to in Article 11 (2) of that Regulation
amounting to 1279000 ECU is hereby committed in
accordance with the financial plan of the Puglia IMP.

Article 4

This Decision is addressed to the Italian Republic.’

Done at Brussels, 12 October 1988.

For the Commission
Grigoris VARFIS

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 12 October 1988

approving an integrated Mediterranean programme for the Calabria region

(Only the Italian text is authentic)

(88/538/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2088/85

of 23 July 1985 concerning the integrated Mediterranean
programmes ('), and in particular Article 7 thereof,

Whereas Italy has presented to the Commission an
integrated Mediterranean programme for the Calabria
region, hereinafter Calabria IMP;

Whereas, in accordance with Article 7 of Regulation
(EEC) No 2088/85, the Calabria IMP has been submitted
in amended form to the Advisory Committee for
Integrated Mediterranean Programmes, which has given a
favourable opinion ; o

Whereas the Calabria IMP, inchiding its financial plan,
may therefore be approved by the Commission ;

Whereas the Calabria IMP relates to the perfod from 1
January 1988 to 31 December 1992 inclusive;

Whereas the Calabria IMP contains measures which
constitute a specific programme of action eligible for
assistance from the European Agricultural Guidance and
Guarantee Fund (EAGGF), Guidance Section, by virtue of
the second paragraph of Article 12 (1) of Regulation
(EEC) No.2088/85;

Whereas in order to ensure its effectiveness the Calabria
IMP will be carried out in successive phases and will be
subject to later decisions when the conditions for the
granting of Community contributions have been met;

Whereas the expenditure on the measures constituting
the Calabria IMP is estimated at 206 282 000 ECU;

Whereas the Community contribution from the special

budget heading reffered to in Article 11 (2) of Regulation
(EEC) No 2088/85 is estimated at 30 282 000 ECU,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

-The Calabria IMP in the version submitted to the
Commission on 18 December 1986, as subsequently

() OJ No L 197, 27. 7. 1985, p. 1.

modified after examination by the Commission and
following consultation of the Advisory Committee for
Integrated  Mediterranean  Programmes, is hereby
approved. The estimates of total expenditure and the
estimated contributions from each Community budgetary
sourcé are shown in the financial plan of the Calabria
IMP.

In so far as the measures are carried out in accordance
with the Calabria IMP, within the limits of the overall
expenditure estimates and in compliance with the rules
and procedures relating to each source of Community
financing, the Commission shall pay the Community
contributions specified in the Calabria IMP.

Article 2

The contribution from the special budget heading
referred to in Article 11 (2) of Regulation (EEC) No
2088/85 shall not exceed 30 282 000 ECU in respect of
the expenditure to be incurred in the period from 1
January 1988 to 31 December 1992 on measures to be
financed in the context of the Calabria IMP, estimated at
206 282 000 ECU.

Article 3
Pursuant to Article 15 (2) of Regulation (EEC) No
2088/85, a first instalment from the special budget
heading referred to in Article 11 (2) of that Regulation
amounting to 4 264 000 ECU is hereby committed in
accordance with the financial plan of the Calabria IMP.

Article 4

This Decision is addressed to the Italian Republic.

Done at Brussels, 12 October 1988.

For the Commission
Grigoris VARFIS

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 12 October 1988

approving an integrated Mediterranean programme for the Sicilia region

(Only the Italian text is authentic)

(88/539/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community;

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2088/85
of 23 July 1985 concerning the integrated Mediterranean
programmes ('), and_in particular Article 7 thereof,

Whereas Italy has presented to the Commission an

integrated Mediterranean programme for the Sicilia -

region, hereinafter Sicilia IMP;

Whereas, in accordance with Article 7 of Regulation
(EEC) No 2088/85, the Sicilia IMP has been submitted in
amended form to the Advisory Committee for Integrated
Mediterranean Programmes, which has given a favourable
opinion; '

Whereas the Sicilia IMP, including its financial plan, may
therefore be approved by the Commission;

Whereas the Sicilia IMP relates to the period from 1
January 1988 to 31 December 1992 inclusive ;

Whereas the Sicilia IMP contains measures which
constitute a specific programme of action eligible for
assistance from the European Agricultural Guidance and
Guarantee Fund (EAGGF), Guidance Section, by virtue of
the second paragraph of Article 12 (1) of Regulation
(EEC) No 2088/85;

Whereas in order to ensure its effectiveness the Sicilia
IMP will be carried out in successive phases and will be
subject to later decisions when the conditions for the
granting of Community contributions have been met;

Whereas the expenditure on the measures constituting
the Sicilia IMP is estimated at 231 141 000 ECU;

Whereas the Community contribution from the special
budget heading referred to in Article 11 (2) of Regulation
(EEC) No 2088/85 is estimated at 37 470 000 ECU,

HAS ADOPTED THIS DECISION ;

Article 1

The Sicilia® IMP in the version submitted to the
Commission on 18 December 1986, as subsequently

modified after examination by the Commission and
following consultation of the Advisory Committee for
Integrated Mediterranean  Programmes, " is  hereby
approved. The estimates of total expenditure and the
estimated contributions from each Community budgetary
source are shown in the financial plan of the Sicilia IMP.

In so far as the measures are carried out in accordance
with the- Sicilia IMP, within the limits of the overall
expenditure estimates and in compliance with the rules
and procedures relating to each source of Community
financing, the Commission shall pay the Community
contributions specified in the Sicilia IMP.

Article 2

The contribution from the special budget heading
referred to in Article 11 (2) of Regulation (EEC) No
2088/85 shall not exceed 37 470 000 ECU in respect of
the expenditure to be incurred in the period from 1
January 1988 to 31 December 1992 on measures to be
financed in the context of the Sicilia IMP, estimated at -
231 141 000 ECU.

Article 3

Pursuant to Article 15 (2) of Regulation (EEC) No
2088/85, a first instalment from the special budget
heading refetred to in Article 11 (2) of that Regulation
amounting to 3151 000 ECU is hereby committed in
accordance with the financial plan of the Sicilia IMP.

Article 4
This Decision is addressed to the Italian Republic.

!

Done at Brussels, 12 October' 1988.

For the Commission
Grigoris VARFIS

Member of the Commission

() OJ No L 197, 27. 7. 1985, p. 1.
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